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 مل الفراغات ف الدول: ا ثانيالسوال ال

 : بي  وجوه العراب لللفاظ المخطوطة تتها )التنبيو: إن كان مفعول فعي  المفعول( السوال الثالث
 
 
 
 

 : امل الفراغ بللفاظ التالية السوال الرابع
 
 ة  ي  ش  ح  و  ال  و   ة  ي  ان  س  ن  ال    ي   بػ  و   ة  م  ل  الظ  و  .....ي   بػ  و   ل  ه  ال   و   م  ل  ع  ال   ي   بػ  و   ل  اط  ب  ال  و   ق   ال    ي   بػ  ....ةُ ص  ا ق  ه  نػ  أ  و   ة  ر  يػ  ث  مُ  ة  ق  ائ  ش   صُ ص  ا ق  ه  نػ  إ  ف   ة  اب  ر   غ  ل  و  ( 0)

 .....ف   ن  و  فُ ف   ط  يُ و   ان  ز  يػ  م  ال  و   ال  ي  ك  م  ال   ن  و  صُ قُ نػ  يػ   ك  ل   ذ  ل  إ   ة  د  ي  ا ز  و  انػُ ك  و  ....ل   كُ   ف    اء  ي  ب  ن  ال    مُ م  أُ  ت  ان  ا ك  م  ك    هُ ر  يػ  غ   لل  ب   ن  وُ ك  ر  ش  ا يُ و  انػُ ك  ( 2)
 "ي   اث   ج   م  ى  ار  د   ا ف   و  حُ ب  ص  أ  ف   ةُ ف  ج  الر   مُ هُ تػ  ذ  خ  أ  "ف   الل   ة  م  ع  ن  ب   .....ا و  ه  يػ  ب  ن   ت  ب  ذ  ك    ة  م  أُ  ل   كُ   ة  ب  اق  ع   ة  د  اح  و  ....ت  ان  ك  و  ( 1)
 او  رُ بػ  ك  ت  اس   ن  ي  ذ  ال   ل ُ م  ال   ال  ق  .....م  ه  ي   ب  ى ن  ل  ع   ة  م  أُ  ل   كُ   ن  م   ن  و  ب  ُ ك  ت  مُ ال   وُ ق  ل  ط  أ   ي  ذ  ال   ر  يػ  خ  ال    م  ه  ا الس  و  قُ ل  ط  أ   م  هُ تػُ ج  حُ ا.....م  ل  و  ( 1)
  ب  ل  ق  ل   ب  ال  ع  تػ   لِ    ر  اك  ش  .......ي  خ  ر   س  ف  النػ   ءُ ن   ى  .....ك  ل  ذ  ب   وُ ن  أ  ا و  ب  ي    ط  ل  ل  ح   وُ ق  ز  ر  و   اللُ  اهُ ن  غ  أ   د  ق  فػ   دُ س  ال    ك  ل  ى ذ  ل  ع   وُ لُ م   ي   ل   وُ ن  أ  و   (6)
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